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Ha3Ba ocBiTHBOI KOMIIOHEHTH dopmanbHi METOIH MPHUKIIAAHOT JITHTBICTUKH
Buxnagau Aximmaa Map’sna OnekcanapiBHa
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KonTakTHmuii TeJ. (0552)326758
E-mail Bukiaagaua: intertransstudies@gmail.com
I'padik koncyabTamii KOJKHOT I’ ITHUIII
1. AHoOTAIIA 10 Kypcy: HaBuaibHa JWMCIUILTIHA pO3paxoBaHa Ha TOJAMHU JIEKIIHHUX 1 CEeMIiHAPChKHUX 3aHITh 3 METOI OOTOBOPEHHS 3arajibHOI

XapaKTEePUCTHKA aKTyalbHUX IMUTAHb JIHIBICTUKH, Cy4aCHUX HAYKOBHX JIOCATHEHb y NPHUKIA/HII JTIHTBICTHUII, IXHBOI TEOPETUKO-METO0NIOTIYHOI 6231, KOHIIEMIIiH,
rimores, anpo0ailiid, HAyKOBO-METOJANIHOTO anapary.

2. Merta Ta mijti Kypcy: 03HaHOMICHHS CTYIEHTIB 3 3araJbHUMH MOJOKEHHAMU (DOPMAIIbHUX METOJIB NMPUKIAIHOI JIIHIBICTUKY, SIKi BUHUKAIOTh Ha
TepeHaX BITUM3HSIHOI Ta 3apyOiKHOT HAYKOBOI ITapauTrMHU 3HAHb.

3. KoMmneTeHTHOCTI Ta MporpaMHi pe3yJibTATH HABYAHHS:

IK. 3atHicTh po3B’A3yBaTH CKJIAJH1 3a/1a4l 1 MpoOIeMH B raiy3i JIHIBICTHKHU Ta 1H()OpMAaIIIHUX TEXHOJIOT1 B mpoleci npodeciiiHoi AisIbHOCTI 260
HaBYaHHsI, 10 Tiepedadae MpoBEACHHS AOCTIKEHB Ta/a00 3/11HCHEHHsI IHHOBAIIIN Ta XapaKTePU3y€EThCS HEBU3HAUEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3K-4. YMiHHS BUSBJISATH, CTABUTH Ta BUPILIYBaTH MPOOIEMHU.

3K-5. 3naTHICTh MpaIoBaTi B KOMaHAl Ta aBTOHOMHO.

3K-8. HaBuuku BukopucTaHHs iHPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAI[ITHUX TEXHOJIOTIH.

®K-4. 31aTHICTh 31IICHIOBATH HAYKOBUI aHali3 1 CTPYKTYpYBaHHSI MOBHOTO / MOBJIEHHEBOTO U JIITEPaTYpHOIrO MaTepiaiy 3 ypaxXyBaHHSIM KIACUYHUX 1
HOBITHIX METOJIOJIOTTYHUX MTPUHITUITIB.

®DK-5. YcBigoMIIeHHSI METOA0JIOTTYHOTO, OPraHi3aiifHOro Ta MpaBoOBOTO MIATPYHTS, HEOOXITHOTO Ui AOCTIIKEHb Ta/ab0 IHHOBAIIMHUX PO3POOOK Y
®K-6.31atHicTh podeciiiHo 3aCTOCOBYBATH MOTIHOJICH] 3HAHHS 3 00paHoi (PUT0NOTriuHOT crieniani3anii A7 BUpieHHs npogeciiHuX 3aBIaHb.

®K-7. 31aTHICTh BUIBHO KOPUCTYBATHUCS CIEI1aJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 B 00paHiil ramy3i (hiI0oJ0TYHUX AOCTIIKEHb.

®K-10. 3naTHIiCTh 3aCTOCOBYBATHM HAOYTI 3HAHHA Yy raiysi iH(GopMaliifHUX TeXHOJOTi y mpodeciiiHiii, HayKOBO-AOCTIAHIM Ta NepekIajanbKii
TISITBHOCTI, 30KpeMa y Mpo1ieci CTBOPEHHS €JEKTPOHHUX KOPITYCiB TEKCTIB, 06a3 TaHUX, €IeKTPOHHUX 3ac00iB HABUATHHOTO MPU3HAYCHHS.

®K-11. 3paTHICTP BUKOPHCTOBYBAaTH Ha TMPAKTUI[I OCHOBU JIHTBICTUYHOTO MOJEIIOBAHHS, CHCTEMH aBTOMAaTH30BAHOTO TEpeKIaay, MOB
MporpaMyBaHHS.

IMTPH-3. 3acTocoByBaTy Cy4acHi METOJUKH 1 TEXHOJIOT1I, 30KpeMa iH(popMalliiiHi, 11 YCHIIIHOTO i eeKTUBHOTO 31iCHEHHS NPpodeciitHOT AiAIbHOCTI
Ta 3a0e3MeveHHs SKOCTI TOCHIPKEHHsI B KOHKPETHIN (iIoJIOTiuHIi ramysi.


http://www.kspu.edu/About/Faculty/IForeignPhilology/ChairEnglTranslation.aspx

ITPH-7. AnanizyBaTtu, NOpIBHIOBATH 1 KJIacu(IKyBaTH Pi3Hi HAPSIMH 1 IIKOJIM B JIIHTBICTHUIIL.

IMTPH-9. Xapaktepu3yBaTH TeOpETHYHI 3acay (KOHIIETLii, KaTeropii, PUHIUIIH, OCHOBHI OHATTS TOIIO) Ta MPHUKJIAIHI ACTIEKTH (UIOIOTTHHOT
crieriasizarii.

IMTPH-11.3nilicHIOBaTH HAYKOBHIA aHAJIi3 MOBHOTO, MOBJIEHHEBOTO H JIITEPaTypHOTO MaTepiaiy, IHTEpIPEeTyBaTH Ta CTPYKTYPYBATH HOTO 3 ypaxyBaHHSIM
JTOUUTBHUX METOIOJIOTTYHUX PUHIIHIIIB, (POPMYITIOBATH y3arajlbHEHHsI HA OCHOBI CAMOCTIHO OINPalbOBAaHMUX JTAHHX.

IMPH-15. Obuparu onTUMaIbHI AOCTITHALBKI MiIX0AM i METOIU JUIS aHAITi3y KOHKPETHOTO JIHTBICTUYHOTO MaTepiany.

ITPH-18. BmnpoBamxkyBaTu  €JIE€MEHTH TEOPETHYHOTO Ta  EKCIEPUMEHTAIBHOTO  JOCIKEHHS, BHUKOHYBaTH  0a30Bl  JOCIHIIHUIIBKI
JIHTBICTUYHI/TIEPEKIIaJO3HABY1 3aBAAHHS 3 YpaXyBaHHSIM €JIEMEHTIB IPOrpaMyBaHHs i aBTOMaTHYHOI 0OpPOOKH TEKCTY.

ITPH-19. OnucyBaTi OCHOBHI 3acaJHU41 MPUHIUIN PUKIAJHOT Ta €KCIIEPUMEHTAIbHOI JTIHTBICTUKH, KiIacu(iKyBaTH (GopMalibHI METOIU MPUKIIATHOL
JIHTBICTUKH, MPUYMHH, MEpedir 1 HACHIIKU MPOLEciB, 0 BiAOYBAIOThCSA 3 OIVISYy HA MAaTeMAaTUYHY JIOTIKY; PO3YMITH 3HAYYLIICTh KOMII IO TEPHUX
TEXHOJIOT1 B MOBO3HABCTBI.

4. O0csr Kypcy Ha MOTOYHMH HABYAJILHUH PIK
Jlekmii IIpakTH4Hi 3aHATTS Cawmocriiina po6ora
KinbkicTh rogux 16 14 60

S. O3Haku Kypcy

Pik CemecTtp CrneniajbHicTh Kypc (pik Oo6o0B’s13K0BMI/
BUKJIAJAHHSA HABYAHHS) BUOIpKOBHIA
1-i 1-i 035.10 dimomnoris (Ilpuknagna TIHTBICTHKA) 1-i O00B’I3KOBHI
6. TexHiuHe i MporpamHue 3a0e3meYeHHs1/001aHAHHSN: HOYTOYK, POEKTOP
7. Moairuka Kypcy: BiZIBITyBaHHS JIEKIIHHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATH (HEMPUITYCTUMICTh MPOITYCKIiB, 3ali3HEHb); MpaBUja MOBEIIHKHA Ha

3aHATTAX (aKTHBHA Y4acTh, BUKOHAHHS HEOOXITHOTO MIHIMYMY HaBUYalbHOI pOOOTH, BIAKIIOUEHHS Tele(OHIB); MAKPIMICHHS BiANOBiII Ha MUTaHHS
CEeMIHApPChKOTO 3aHATTSA MPUKIAJaMU 3 HAYKOBHUX JOPOOKIB BITYM3HSAHMUX 1 3aKOpJOHHUX YyueHuX; Ilpu opranizamii OcBITHBOro mpolecy B



XepcoHCHKOMY JIep)KaBHOMY ~ YHIBEPCHUTETi CTYJEHTH Ta BUKJIAAAYiNiloTh BianmoBimHo 10: [lomoskeHHS T1po caMoOCTiiiHYy poOOTy CTYAEHTIB

(http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/D AcademicServ.aspx); [TonoxeHus po
(http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/D AcademicServ.aspx);Ilonoxenns
(http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/D AcademicServ.aspx);

TTonoxenus

3HaHb cryaeHTiB (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); I[lonoxkeHHs 1po — akajeMiuHy
(http://www.kspu.edu/Information/Academicintegrity.aspx);TTonosxxeHHs po KBaMi(iKaiiiHy
(http://www.kspu.edu/About/Faculty/INaturalScience/ MFstud.aspx);ITonoxenHs po BHYTPIIITHE 3a0e3neveHHsI

Opraizarito

OCBITHBOTO

npouecy

PO MPOBCACHHS IMMPAKTUKU CTyIIeHTiB

PO MOPSAOK OLIHIOBAHHS

JTO0OPOYECHICTh
po6OTYy (IIPOEKT) CTyACHTA
SIKOCTI

OCBITH

(http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx); TlonokeHHS Tpo TMOPSJAOK 1 YMOBH OOpaHHS OCBITHIX

KOMITOHEHT/HaBYaILHUX

JUCIUILIH 3a BUOOpOM 3100yBauaMu BUILOT
ocsitu (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx)
8. CxeMma Kypcey
TwxaeHb, 1aTa, rOJAUHHA Tema, mi1aH, KLIbLKICTh TOAUH dopma Cnucox 3aBaaHHs Makcumaib
(ayauTopHOI Ta CAMOCTIHHOI) HABYaJIb | PEKOMEH/10B HA KIJIbKICTh
HOT'0 aHHUX oaJiB
3aHATTHA aKepea (3a
HyMepauicio
po3aiay 10)

3acaam.

Monyasb 1 @opmaiibHi METOAM MPUKJIATHOIL JIHIBICTHKH K aKaJeMiuHa JucuMiiina. OCHOBHI TeOpeTHYHI Ta MeTOX0J0TiUHi

Twxnens A
http://www.kspu.edu/forstuden

t/shedule.aspx

Tema 1: OcHOBHI (opMalibHI METOAH JIEKIs Oc. 1,2,5,

Honm. 15

MPUKIIATHOT JIIHTBICTUKH.

8 rouH (ay1uTopHOT poOOTH) [Tnan:
1. KBanrtatusui MeToau
2. Meroaun KOMIT FOTEPHOT
JHTBICTUKH
3. MeTtou mporpaMyBaHHS

4, Merton knacudikarriit

CamMmocrTiiiHO
OTIpAIIOBaTH

TEOPETUYHHUI MaTepia,
MIIKPITIIOYH BiAIMOBII
KPUTUKO-aHATITUIHUM

a”HanizoM  pedepoBaHuX

I[OCJ'IiI[)KeHB 3 TCMHU.

10 GamniB
(mpucyTHicTh+HA
SIBHICTB JICKITi1)



http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx
http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx
http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx
http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx
http://www.kspu.edu/Information/Academicintegrity.aspx
http://www.kspu.edu/About/Faculty/INaturalScience/MFstud.aspx
http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx
http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx
http://www.kspu.edu/FORSTUDENT/SHEDULE.ASPX
http://www.kspu.edu/FORSTUDENT/SHEDULE.ASPX

5. Meroa MoaenroBaHHA

(4 roguau ayauTopHOi poOOTH)

Tema 2: OcHOBM  KBaHTaTHUBHOL JICKITist Oc.1-6 CamocTiitHO 10 Ganis
.. Hon. 15,16 | onpaurosaru (mpucyTHICTHHa
JIHTBICTUKH. . . SBHICTD JTEKI)
TEOPETUYHUN Marepiall, JICKIL
IIman: MIAKPIIUTIOIYN BIATOBII
1. 3aranpHe TOHATTS MPO METOAM KPUTHKO-aHAJTITUYHUM
. aHaI30M  pedepoBaHUX
KBaHTATHBHOI JIIHTBICTUKA .
JOCITIPKEHB 3 TEMHU.
2. BuxopucranHs  KBaHTaTHBHHX
METO/IIB y JIIHTBOTIEPCOHOJIOTIi
3. JIekcuko-ceMaHTHYHA
MaKpOTHIIOJIOT1SI MOB
4, [IpuHIHI IKOHIYHOCTI B MOBI
5. KoHncrpykiiiina rpamaTuka
6. CrunemeHTpiss 3 eJIeMEHTaMH
TICUXOJIIHTBICTUKH
(4 ronuHM aymuTOpHOT pOOOTH)
Twxnens b Tema 1: Metoau KoMIT IOTEpHOT ceMiHap Oc.1 -9, CamocTiifHO 10 Ganis
http://www.kspu.edu/forstuden JHTBIiCTHKH. Ton. 12-14 OIpaLIOBATH (BiXIIOBizb)
t/shedule.aspx [Tnan: TEOPETUYHHI MaTepial,
8 roquH (aynutopHoi pobotn) | 1. [Hdopmartiitai MoJeiti MIIKPITIIOYH BiAIMOBII
30 roauH (caMOCTIHOT . N KPUTHUKO-aHATITHYHUM
JIHTBICTHYHHUX 00’ €KTIB. .
poboTH) a”HanizoM  pedepoBaHuX
2. Basu ganux 1 6a3u 3HaHb. IOCHIKEHD 3 TEMH.

3. JIIHrBICTUYHMM  aNroput™M Ta

JIHTBICTUYHHI IpOIIECOP.



http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx

(4 ronuHYM ayIUTOPHOT poOOTH)

Tema 2: Metoau nmporpamMmyBaHHS. ceMiHap Oc.1 -9, CamocTiitHO 10 Ganis
. on. 12-14 | onpairoBatn (BUKOHAHH yCIX
1.Meton ex3emrusipa (IPOCTHI METO A . . :
A pa (1 1) TEOPETUYHUM MaTepia, BUIIB 3aBJ[aHb)
2.CTaTUYHUNA METOT MIAKPIIUTIOIYA BiOBIAL
. KPUTHKO-aHATITHIHUM
3.Metoau JavaScript pHT!
aHai30M pedepoBaHUX
IOCIIIKEHD 3 TEMU.
(2 roguHM ay1IuTOPHOT pOoOOTH)
Tema 3: CamocrTiitHa poGoTa camocTiiiHa Oc.1-11 - Oxpecmuti 10 Gamnis
(2 ronquHA aymTUTOPHOT pOOOTH) pobota Hon. 12—-17 | 3aranpHOHAYKOBI (pedepar)

METOINKH IOCHIDKEHHS
y CydYacHId NpHKIAIHINA
JIHTBICTHIL.

- CxapakTtepusyBaTu
METOON  acOILIaTHBHOIO
EKCIIEPUMEHTY .

- Onucatu METOOU
IHTPOCTIEKIII,
EKCIIEpUMEHTAJIbHI
METOIM Ta eMIIpUYHI
METOIH.

- 3pificHUTH  aHaIi3
HAYKOBHUX PO3BIJIOK,
30pIEHTOBAHUX Ha
BUCBITJICHHS OCHOBHHX
MOJIOKEHD
3aralbHOHAYKOBHUX
METOMIB  JOCIIIKEHHS
HAYKOBHX SIBUIII.




Mopyas 2 Knacugikanis i Moe/Il0BaHHS SIK OCHOBHI MeTOM CTPYKTYPYBaHHSI 3HAHb Y NPHUKJIAHIN JIHrBicTHIII

Twxnens A Tema 1: Meron ximacudikamii B JCKITist Oc.1-11 CamocriitHO 10 Ganis
http://www.kspu.edu/forstuden . Jon. 1217 | onpamrosatu (mpucyTHICTh+HA
t/shedule.aspx TpHITA/HII JIHTBICTHILL TeopeTHuHMil Matepian, | ABHICTE JeKuii)
8 roguH (ayauTopHOi poboTH) [Tnan MIAKPIIUTIOIYY BIAIOBII
1. Icropist meToay Kinacudikarii KPUTHUKO-aHATITHIHUM
2. Bumm xiacugikauii B OpUKIAIHINA AHATISOM P ceposanmx
JOCITIPKEHB 3 TEMHU.
JIIHTBICTHI
(4 ronuHM aymTUTOPHOT pOOOTH)
Tema 2: MeToa MOJEITIOBAHHS B JIEKIiA Oc.1-11 CamocTiiiHO 10 6anis
MIPUKJIAHIN JIIHTBICTHIIL Hon. 12—17 | omparrroBatu (mpucyTHiCTbTHA
[nan TeOpeTHUHMI Matepian, | ABHICTb JIEKIIiT)
I.Meton xknacudikamii sk OIUH 3 MIIKPITTIOIYH B1AMIOBIII
. NP . KPUTHUKO-aHATITHIHUM
OCHOBHUU B IPUKJIAIHINA JITHTBICTHIIL. .
aHajizoM pedepoBaHUX
2. OyHKIil MeTOy Kiacu(ikairii. IOCIIKEHD 3 TEMU.
3.IcTopis BUHUKHEHHS METOy
Kiacudikariu.
(4 ronuHM aymuTOPHOT pOOOTH)
Twxnens b Tema 3: CyuacHuii CcTaH pO3BHUTKY | CeMiHap Oc. 1-11 CamocTiifHO 10 Ganis
http://www.kspu.edu/forstuden Hon. 12 —17 | onpalroBaTu (BimmoBigp)

t/shedule.aspx
8 rouH (ay1uTopHOT poOOTH)
28 roauH (caMOCTIHHOT
po6oTH)

dbopManpbHUX  METOMIB  MPHUKIATHOT

JIHTBICTUKH B YKpaiHi Ta 3aKOPIOHOM.

[Lnan
1.CyvacHuit CTaH PO3BUTKY
dbopManpHUX ~ METOMAIB  MPUKIATHOI

JIHTBICTUKH B YKpaiHi

TEOPETHYHHI Marepia,
MIIKPITIIOYH BiIMOBII
KPUTHUKO-aHATITHYHUM
aHajizoM pedepoBaHUX
JOCIIIKEHb 3 TEMHU.



http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx

2.CyyacHuii CTaH PO3BUTKY

(dbopManpHUX ~ METOMIB  MPUKIATHOT
JIHTBICTUKH 32 KOPJOHOM.

(2 roguHM ayIMTOPHOT poOOTH)

CamocriitHa poboTa
(6 roquHM ayIUTOPHOT poOOTH)

cemiHap

Oc.1-11
Hon. 12 -17

- Oxkpecautu
3arajbHOHAYKOB1
METOINKH IOCHIDKEHHS
y Cy4JacHIi
eKCIepUMEHTaJIbHIN
JIIHTBICTHIL.

- CxapakrepusyBatu
METOOM  acOI[lJaTUBHOIO
CKCTICPUMEHTY .
- Ormmcatn
IHTPOCTIEKIIII,
EKCIIEpUMEHTAJTbHI
METOIM Ta eMIIpUYHI
METOIU.

- 3piiicHUTH  aHaIi3
HayKOBUX PO3BIJIOK,
30pIEHTOBAHUX Ha
BHUCBITJICHHSI OCHOBHHUX
MOJIOKEHD
3arajJlbHOHAyKOBUX
METOIB OCIIHKEHHS
HAYKOBHX SIBUIII.

METOIHN

20 Gais
(pedepar)

9. Cucrema OLliIHIOBAHHS TA BUMOI'H:
Cucrema OUiHIOBaHHS PE3yJIbTATIB HABUYAHHS BKJIIOUA€E OL[IHIOBAHHS Pe3yJIbTaTiB HABYAHHS IIPOTSTOM CEMECTPY ITiJl YaC BUBUECHHS OCBITHHOI KOMIIOHEHTH (ITOTOYHHM
KOHTPOITb) Ta OI[IHIOBaHHS PEe3yJIbTATiB HABUYAHHS MICIISl BUBYEHHS OCBITHROI KOMITOHEHTH (CEMECTPOBHIA (ITiICyMKOBHIA) KOHTPOJIb )

Buja KoHTPO.II0: TOTOYHUI

MeTOI[](l KOHTPOJII0: CIIOCTCPEIKCHHS 3a HaB4YaJIbHOIO ,I[iHJ'ILHiCTI-O CTy,I[eHTiB Hi):[ 4Jac NPaKTUYHOI'O 3aHATTA, IIPAKTUYHC 3aBJAaHHS, pe(bepaT.




[Tix wac pobotu y meprioMy Moaydmi 37100yBad MOKe OTpUMATH MakcumyM 50 0aiiB 32 yMOB BUKOHAHHS yCiX 3asiBIEHHX BuIlle BUMOT. Ilin yac pobotu y apyromy
MoJyii — MakcuMyM 50 6aJiiB 32 yMOB BUKOHAHHS YCiX 3asiBJIeHUX BHILE BUMOT. KinbkicTh 6aiiB 3a BUOIPKOBI BUIM ASUTBHOCTI (po0iT), sIKi 3100 yBay MOKE OTPUMATH
JUISL TIIBUIIEHHS CEMECTPOBOI1 OLIIHKH, He MOXe nepeBuiyBaty 10 6amiB. MakcuManbHa KibKicTh 0amiB 3a I cemectp, siky Moxe oTpumatu 3100yBad — 100 6.

Kpurepii ouninku piBHfI 3HAHb HA MPAKTHYHUX 3aHATTAX. Ha NpakTHUHUX 3aHATTAX PiBEHb 3HAHb OIIHIOETHCS: «BiAMIHHO» — 37100yBad Ja€ BUYEPIIHI,
O0TpYHTOBaHI, TEOPETHYHO 1 MPAKTHYHO MPAaBUJIbHI BiAMIOBiI HE MeHII HixX Ha 90% 3anuTaHb, MPOBOJUTH y3aralbHEHHS 1 BUCHOBKH, aKypaTHO oopMiIsie 3aBaHHs,
OyB NPUCYTHIH Ha JIEKIisIX, Ma€ KOHCIEKT JIEKIii 4 pedeparu (IIpe3eHTallii, KOHCIIEKTH) 3 OCHOBHUX TeM KYpCY; «A00pe»— KON 3100yBad BOJOJI€ 3HAHHSIMH
Marepiaiy, ajie IOyCKae He3HAYHI MOMWIKYA y (OPMYBaHHI TEPMIHIB, KaTEropiid, MPOTE 3a JIOMOMOrOK BUKJIa a4ya MBUAKO OPIEHTYETHCS 1 3HAXOIUTH MPABHIIbHI
BiIMOBi/Ti, OyB NMPHUCYTHIN Ha JIEKI[ISIX, Ma€ KOHCIIEKT JIeKIii 4 pedepaT (KOHCIIEKTH, MPE3EHTAllii) 3 OCHOBHUX TE€M KYPCY; «3aA0BLILHO»— KO 37100yBay Jiae
MpaBUJIbHY BIIMOBIIL HE MeHIIE HiXK Ha 60% muTaHb, a00 Ha BCi 3alIMUTaHHA JIa€ HEOCTATHHO OOTPYHTOBAHI, HEBUYEPITHI BINOBII, IOy CKae rpy0i MOMUIIKH, SKi
BUITPABIIsiE 32 JOMOMOroK BHUKNIagada. [Ipy 1bOMY BpaxoBYETHCS HAsSBHICTh KOHCIIEKTY 32 TEMOIO 3aBJaHb Ta CAMOCTIHHICTH; «He3aJ0BLILHO 3 MOXIUBICTIO
ITOBTOPHOT'O CKJIaIaHHSD» — KOJIM CTYJICHT Jla€ IPaBUJIbHY BiJIIOB1/Ib HE MEHIIIE HK Ha 35% mnuTaHb, a00 Ha BCi 3alMTaHHS Jla€ HEOOIPYHTOBAHI, HEBUUEPITHI BIIOBIII,
Joryckae rpy0i moMmiku. Mae HermoBHUI KoHCTIEKT Jiekiii. ITincymkoBa (3arajibHa oliHKa) KypCy HaB4aIbHOI UCIMILTIHYU € CYMOIO PEHTHHIOBUX OILIHOK (0aJIiB),
oJIepIKaHUX 32 OKpeMi OIiHIOBaHi GopMH HaBYANBHOI JiSTIBHOCTI: TOTOYHE Ta IMiJICYMKOBE 3aCBOEHHSI TEOPETHYHOT'O MaTepiay.

Kpurepii oniHIOBaHHA BiANOBIAI HA NPAKTHYHOMY 3aHATTI (YCHA (popMa KOHTPOJIIO)

A (BIZMIHHO) 3100yBau MOBHICTIO BOJIOJIE IH(OPMAII€0 M0N0 KIOYOBHMX AeiHILiA Kypcy, BMI€ ONEpyBaTH JIHIBICTHYHMUMH IOHATTSIMU I Yac

(10 Gais) MPOBEJCHHS TUCKYCIi Ha CEMIHAPCHKMX 3aHATTSIX; BUKOPUCTOBYE Haa0aH1 TEOPETHYHI 3HAHHS MPHU aHaJi31 PI3HUX MOBHHUX SIBHUIL[; BMi€ POOUTH
aHaJli3 KX SIBHMII 13 3aCTOCYBaHHSAM HaOyTHX 3HaHb Ta HaBMYOK. He mormyckae MOMHIIOK B YCHIiM Ta muceMHid (opmax MoBiieHHS. Bomomie
TaKMMU 3arajJbHOHABYATLHUMHI BMIHHSIMH K po0OTa 3 TIOBIIKOBOIO JIiTepaTyporo (pedepoBaHi TOCTIHKEHHS ) Ta CIIOBHUKaMHU. BMie paBHIIEHO
BHKOPHCTOBYBATH HAYKOBI 3HAHHA B YCIX BHJaX MOBIIEHHEBOI MisUTbHOCTI. [IOBHICTIO BUKOHAB yCi 3aBIaHHS KOXKHOI TEMH Ta ITOTOYHOTO
MOZYJIBHOTO KOHTPOJIO 3aTajoM.

B (mobpe) 3100yBa4 BOJOIE TEOPETHYHUM MaTepiaioM MOBHICTIO, 3aCTOCOBYE MPAKTUYHI HABHYKH I Yac AWCKYCii, BUPINIye JIHTBICTUYHI 3a7adi,

(8 Gaip) 3’COBYE 3aKOHOMIPHOCTI pealtizallii aHTJIOMOBHOTO MaTepiary B MOBIIEHHI PiI3HUX CUTYaIlill CIUTKYBaHHS, ajle MOXKE JOMYCTHTHA HETOYHOCTI B
(bopMyiIOBaHHI, HE3HAYHI MOBJICHHEBI IOMHIJIKM B HaBEJCHUX NpHUKIAJaX. BUKOHaB 3aBIaHHA KOXHOI TEMH Ta MOIYJIBHOTO KOHTPOJIIO
3arajoM.

C (mobpe) 3100yBay 3Ha€ MPOrpaMHUIl MaTepial MOBHICTIO, Ma€ IPAKTUYHI HABUYKH B TPAMATHYHOMY CKJIAJli aHTJTIHCHKOI MOBH, aJie He BMI€ CAMOCTIHO

(6 Gaib) MUCIIHTH, aHANI3yBaTH TEOPETUYHHUH Ta MPAKTUYHHUHA Marepiall, He MiAKPIILIE CBOI BIAMOBiI MpUKIanaMu i3 pedepoBaHUX IOCHTIIKEHb.
OxpeMi 3aBIaHHS KO)KHOI TEMH Ta MOJYJIBHOTO KOHTPOJIIO 3arajJOM BUKOHAB HE TIOBHICTIO.

D (3anoBinbHO) 3n00yBay 3acBOIB JIMIIE OKpeMi TeMH poOouoi mporpamu. He BMi€e BUIBHO caMOCTIMHO BHKJIACTH 3MICT OCHOBHUX NHTaHb HABYAJIBHOI

(4 6am) JMCIMIUTIHKA, OKPEMi 3aBIaHHS KOXHOI TEMU MOJYJIFHOTO KOHTPOJIIO HE BUKOHAB.

E (3anoBuipHO) 3n100yBad 3acBOiB JIMIIIE OKpEMi MMTaHHS HaBYAJIbHOI IporpaMu. He BMi€e 10cTaTHRO CaMOCTIIHO BUKJIACTH 3MICT OUIBIIOCTI MUTaHb IPOrPaMH
HaBYaJbHOI AMCHUILIIHN. BUKOHAB JMIIIe OKpeMi 3aBAaHHS KOXKHOI TEMU Ta MOIYJIBHOTO KOHTPOJIIO 3arajioM.




(2 6anm)

FX (nezanoBinbHO)
3 MOXIIUBICTIO
MTOBTOPHOT'O
CKJIAJIaHHS

(1 6am)

3100yBau Ma€e pparMeHTapHi 3HAHHS 3 YChOro Kypcy. He 3acBOIB TeM HaBYaJIbHOI TPOrpaMu, He BOJIOJIIE TEPMIHOJOTIER0, OCKUTLKY IMOHSTIHHUN
anmapat He chopMmoBaHmii. He BMie BUKIIacTH mporpaMHuii matepiai. MoBa HeBUpa3Ha, oOOMeKeHa, OiHa, CJIOBHUKOBHH 3amac He Ja€ 3MOTY
ohopmutu nymMKy. [IpakTiHuHi HABUYKY Ha PiBHI po3mi3HaBaHHs. He BUKOHAB OUTBIIOCTI 3aBaHb KOKHOI TEMH TTiJT 4aC MOAYIBHOTO KOHTPOITIO

F1 (nezanoBinbHO)
3 000B’I3KOBUM
MTOBTOPHHUM
BUBYEHHSIM
JUACHUILTIHA

(0 Gasie)

3100yBay MOBHICTIO HE 3HA€ NMPOrPAaMHOr0 MaTepially, He MpalloBaB B ayJquTOpii 3 BHK/IajaueM a0o camocTiiiHo. He BMie BHUKIACTH 3MICT
KOKHOI TEMH HaBYaJIbHOI I[I/IC]_II/IH.HiHI/I, HC BUKOHAB 3aBJaHHSA MOAYJIIbBHOTI'O KOHTPOJIO.

KPUTEPIi OLIIHIOBAHHSI 3HAHB I BMIHB 3/IOBYBAUYIB
010 HAITMCAHHS PEDEPATY (1 monyis)

10 GamniB

Pedepar € amekBaTHHUM 3a 3MICTOM Ta IEpPEKa3oM IMEPBUHHOIO TeKcTy. Pedepar BimoOpaskae rojoBHYy iH(popMailiro
nepiopkepena. PedepaT xapakrepusyerbes iH()OPMATHUBHICTIO, O0'€KTHBHO Iepenae iHGopMaIliio, BiIpI3HAETHCS
ITOBHOTOXO BUKJIAY, & TAKOXK KOPEKTHO OI[IHIOE MaTepiaJl, 10 MICTUThCS B IMEPLIOLKEPEi. Y BCTYI 00IPYHTOBYEThCS BUOIP
TeMH, ii aKTyaJIbHICTh, BU3HAYAETHCA 11JIh, POKPUBAETHCS MpodIeMaTka 00panoi TeMu. Takox y BCTyIIi HaBeJeH1 BUXiAHI
JlaHi TEKCTY, Mo pedepyeTbes (Ha3Ba, e OmyOIriKoBaHa, y SKOMY poili), Bimomocti nmpo aBropa (I1II1, cienianpHicTh, yaeHu
CTYIiHB, yueHe 3BaHH: ). OCHOBHA YaCTHHA MICTHTB Y 001 3MICT TEKCTY, 10 pedepyETHCS, MPUBOAATHCS OCHOBHI T€3H, BOHH
apryMeHTyoThcs. PoOUTHCS 3aranbHAN BUCHOBOK II0 ITpobiemi, 3asBieHii y pedepati. Criucok BUKOPUCTaHUXKEpel (He
MeH 15 mkepen).

8 OaiiB

Pedepar mictute y cobi TOUHMIA mepeka3 OCHOBHOI iH(opmarii 0e3 mepekpydyBaHb i Cy0'€KTUBHUX OIlIHOK, TPOTE B
OCHOBHHX CTPYKTYPHHUX elIeMEHTaxX pedepaTy CIIoCTepiraroThCsl HETOYHOCTI (HAaIpHKIiIal, He KOPEKTHO 0(hOpMITEHHI CITUCOK
BUKOPHCTAaHHX JDKepen).

6 OaiiB

VYci nutanHs, OB’ s13aH1 3 0hopMIIEHHAM pedepaTy, BUKOHAHI, TPOTEe € HETOYHOCTI B 0(hOPMIICHHI BUKOPUCTAHUX KEPE,
CIOCTEPIraroThCsl TEXHIYHI Ta CTHITICTUYHI HENONIKH

4 6amm

3micT pedepaTy He BUKIAJICHUH Bif iMEHI aBTOpa; MeTa pedepary He 4iTKO CopMybOBaHa Ta HETOUYHO BioOpakae cyTb
JOCTIKYBaHOT MpoOiiemMu; 3MicT pedepary BilmoBiiae TeMmi 3aBJAaHHA Ta 3aJ0BUTBHO BiloOpa’kae CTaH IPOOIIEMH.
HerounocTi B ohopMIIeHHI BUKOPUCTaHUX JPKEPEN, CIIOCTEPIraloThCsl TEXHIYHI Ta CTHITICTUYHI HETOMNIKH.

3 OaiiB

3micT pedepaTy He BUKIIaJICHUH Bifl IMEHiI aBTOpa; MeTa pedepary He 4iTKo chopMyIbOBaHa Ta HETOUHO BioOpa)xkae CyTh
JIOCIIKYBaHOI pobiemu; 3MICT pedepaTy He BiNMOBifae TeMi 3aBIaHHs Ta HE BimoOpaxkae ctaH mpobnemu. Pobora He




MICTUTh Yy3arajJlbHeHUX BHCHOBKiB. HerouHocTi B oopMileHHI BHKOPHUCTAHHX KEpes, CIOCTEPIraloThcsd TEXHIYHI Ta
CTUJIICTUYHI HEIOIIKH.

2 Oanu OdopmienHs pedepary He BilNoBimae BUMoram, mpodjemMa HE PO3KpUTa, HE HaBENCHI MPUKIaau, 0araTo TEXHIYHHUX 1
CTUJILOBHX HEJAOPEYHOCTEN.
1 Gan Pedepar He nogaHmii Ha IEPEBIPKY CBOEYACHO.

KPUTEPI{ OLIIHIOBAHHSI 3HAHbB I BMIHb 3/IOBYBAUIB
11010 HAITUCAHHSI PEGEPATY (2 Mozyin)

20 GauniB

Pedepar € anekBaTHUM 3a 3MicTOM Ta TepeKka3oM NEpBHHHOTO TeKCTy. Pedepar BimoOpaskae roioBHY iH(popMaIlito
neprio/pkepena. PedepaT Xxapaktepusyerbes iH()OPMATHUBHICTIO, O0'€KTHBHO Tmepenae iHdopMalliio, BiIpI3HAETHCS
MMOBHOTOIO BUKJIA]Ty, & TAKOXK KOPEKTHO OILIIHIOE MaTepiall, 0 MiCTUTHCS B TIEPIIOKeperi. Y BCTyIi 00IpyHTOBYETHCS BUOIp
TeMH, 11 aKTyaJbHICTh, BU3HAYAETHCS I[1Ib, POSKPUBAETHLCS MPOOIeMaTHKa 00paHoi TeMu. TakoX y BCTYII HaBeACH! BUXIIHI
JlaHi TEKCTY, o pedepyerbes (Ha3Ba, Je ony0ikoBaHa, y skoMy poiii), Bizomocti mpo aBtopa (I1II1, crerianbHicTh, yaeHHi
CTYITiHb, YueHe 3BaHHs ). OCHOBHA YACTHHA MICTUTH y CO01 3MICT TEKCTY, IO pedepyeThesl, MPUBOAATHCSI OCHOBHI T€3U, BOHU
apryMeHTylThcs. POOUTHCS 3araibHUN BUCHOBOK IO ITPO0JIeMi, 3asBiieHii y pedepaTi. ClIMCOK BUKOPUCTAHUXKEpEN (HE
MeHT 15 mkepen).

16 GamniB

Pedepar mictuth y co01 TOUHMIA mepeka3 OCHOBHOI iH(opmarii 0e3 mepekpy4yBaHb 1 CYO'€KTUBHUX OI[IHOK, MPOTE B
OCHOBHHUX CTPYKTYPHHUX eJIeMeHTax pedepary criocTepiratoThesi HETOUHOCTI (HAPHUKIIA, HEe KOPEKTHO 0)OpMITIEHUH CIICOK
BUKOPHCTAaHHX JDKEpen).

14 GamniB

VYci nutaHHsl, MOB’s13aHi 3 0hOpMIICHHSM pedepaTy, BUKOHAHI, IIPOTE € HETOYHOCTI B 0)OPMIICHHI BUKOPHUCTAHUX JIKEPEIL,
CIIOCTEPITAIOTHCS TEXHIUHI Ta CTHIICTHYHI HEAOTIKH

10 GamniB

3mict pedepaty He BUKIaJAEHUH Bijl iMeHI aBTOpa; MeTa pedepary He JiTko chopMyTb0BaHa Ta HETOYHO BimOOpaxae CyTh
JIOCTIKyBaHOT mpoOiiemu; 3MmicT pedepary BiamoBimae Temi 3aBJaHHA Ta 33J0BUIBHO BimoOpakae CTaH MpoOIeMHu.
HerouHocTi B oopMIIeHHI BUKOPHCTAHHX JDKEPEIT, CITOCTEPITAIOThCS TEXHIUHI Ta CTHIIICTHYHI HETOMIKH.

5 OainiB

3mict pedepaty He BUKIaJAEHUH Bijl iMeHI aBTOpa; MeTa pedepary He JiTKo chopMyTb0BaHa Ta HETOYHO BiTOOpaxae CyTh
JOCTIKyBaHOT TIpobiemMu; 3MICT pedepaTy He BiANOBiIae TeMi 3aBaHHS Ta HE BiqoOpakae cTaH mpobiemu. Pobora He
MICTUTh Yy3araJlbHEHMX BHUCHOBKIB. HerouHocTi B oQopMIIeHHI BHKOPUCTAHHX JDKEpelNl, CIOCTEpPIraroThCs TEXHIYHI Ta
CTWJIICTUYHI HEOOMIKH.

2 Oamm

Odopmienns pedepary He BiOBigae BUMOram, mpodiieMa He PO3KpWTa, HE HaBelEHI MPUKIaAH, 0araTto TEXHIYHUX i
CTHUJILOBUX HEJIOPEYHOCTEH.

0 OainiB

PedepaT He moaHMii Ha MEPEBIPKY CBOEYACHO.

Buj xonTpoJiro: ceMecTpoBui (MiACYMKOBUI)
®opmMa ceMeCTPOBOr0 KOHTPOII0 — TudepeHIiiioBaHmid 3aiK.




3anik nependavyae OLIHIOBAHHS Pe3yJAbTAaTiB HABYaHHS HA MIJICTaBl Pe3yNabTaTiB MOTOYHOTO KOHTPOIIO. 3aranbHa OLiHKA 3alliKy BU3HAYAETHCS SK CyMa OLIHOK 3a
BHKOHAHHS BCiX 000B’3KOBHUX BUJIIB HABYAIBHOI JIisSIBHOCTI (POOIT).
Ominka BinnoBifae piBHIO cOPMOBAHOCTI 3arajbHUX 1 (paxOBUX KOMIETEHTHOCTEH Ta OTPUMAaHMX NMPOTPAMHHUX pe3yJbTaTiB HAaBYaHHS 3400yBaua OCBITH Ta
Bu3HauaeThbes mkanow €KTC Ta HallioHaIbHOI CUCTEMOIO OLIHIOBaHHS

HlIxkana ouinoBanns y XY 3a EKTC

Cyma Gamnis/Local grade Ouinka €EKTC Ominka 3a HalioHaabHOM HKanow/National grade
90 — 100 A Excellent Biaminno / 3apaxoBaHO

82-89 B
Good JTobpe / 3apaxoBaHo

74-81 C

64-73 D _
Satisfactory 3a/10BiIbHO / 3apaxoBaHO

60-63 E

35-59 FX He3asoBiibHO 3 MOXKITUBICTIO TOBTOPHOTO cKiIajaHHs / He 3apaxoBaHo
Fail

1-34 F He3anoBinsHO 3 000B’SI3KOBUM MTOBTOPHUM BHUBYCHHSIM JUCIMILIIHY / He 3apaxoBaHo

10. Cnncok pekOMeHI0BAHUX JIzKepeJ (HACKPi3HA HyMepallisi)

OcHo8HI:

1. bapanoB A. H.BBenenue B npuknaanyto TMHrBUucTuKy. M.: Dgutopuan YPCC, 2001. 360 c.

2. Kapminoscrka €.A. Beryn 10 npyKITaiHOT JIIHTBICTUKHU: KOMIT 0TepHa JTiHTBicTHKA. JJoHenbk: TOB «FOro-Boctok, JITa», 2006.
188 c.

3. The Handbook of Applied Linguistics, Oxford : Blackwell Publishing Ltd, 2004. 866p.

4. A guide in APPLIED LINGUISTICS for students of Linguistics (complied by V. Yakuba from the Routledge Handbook of
Applied Linguistics, ed. James Simpson, 2011). Kyiv, 2013.



Jlooamkosi:
5. l'onny6oBcrka 1. O. ETHiuHiOcOOMMBOCTIMOBHUX KapTuH cBiTy. K. : Jloroc, 2004. 284 c.
6. XKabotunckas C. A. Teopus HOMHMHALIMM: KOTHUTUBHBIA pakypc. Becmuux MIJIY.Bein. 478 : Jlekcuka B pa3HbIX THUMAax
nuckypca. M., 2003. C. 145-164.
7. KaiiBoponok B. B. YkpaincekaeTHomiHrBicTuKa: Hapucu. - K. :Jlosipa, 2007. 262 c.
8. 3anmeBckas A.A. BBeaeHue B ICUXOIMHIBUCTUKY. — M. : Poccuiickuii TocyaapCTBEHHbI TYMaHUTapHbI yHUBEpcHuTeT. 1999.
349 c.
9. Knmumentok A. B. Metononorusi u MmeToasl HaydHoro uccieaoanus. K. : Munenunywm, 2005. 186 c.
10. Kymaepuk B. [. ®oHOCEMaHTH3M y repMaHCHKHUX 1 CJIOB’ THChbKMX MoBaX. UepHiBili : Pyra, 2004. 415 c.
11. JleBunipkuii A. E. ETHOHOMIHAIIT y A3epKalli MIKKYIBTYpHOI KoMyHikarii: Monorpadis. K. : Jloroc, 2011. 192 c.
12. Jlorman FO. M. Cemuocdepa. CII6 : "UckycctBo—CII6", 2001. 704 c.
13. Mizia K. 1. JIiHTBICTUYHMIA 1 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHHM CTaTycH 0Opa3y-eTajoHa (Ha maTepiayi yKpaiHChKOi, HIMEIBKOT,
aHTIMCHKOI Ta pociiicbkoi MOB). Mososznascmeo. 2007. No2. C. 68—72.
14. TlaBmiok JI. C. 3nak, cumBoi, Mmid y macoBiiikomyHikarii. JIeBiB : [TAIC, 2006. 120 c.
15. ITetmrouenko H. B. Xapu3maruka: MOBHAOCOOHCTICTH 1 AUCKYpC :MoHOTpadis. Omeca : ActponpunT, 2009. 464 c.
16. IMunkep C. A3k kak uHCTHHKT. O6m.pexa. B. JI. Mazo. M. :Exutopuan YPCC, 2004. 456 c.
17. Tupc Y. Hauana nparmatusma. CIIO. : Anereiis, 2000. 352 c.

18. Ilpuxoapko A. M. KoHIienTy 1 KOHIIENTOCUCTEMHU B KOTHITHBHO—TMCKYPCUBHIMITAPaIUTMUTIHT BICTHKH. 3amopixoks [Ilpem’ep,

2008. 332 c.



19. Abbot V., Black J., Smith E. The representation of scripts in memory.Journal of memory and language. 1985. Ne 24. P. 179—
199.

20. Chandler D. Semiotics : the basics . London [etc.] :Routledge, 2007. XVIIl, 307 p.

21. Evans V. Cognitive linguistics: An Introduction. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2006. 830 p.

IHd)OPMAIIIﬁHI PECYPCH
22. https://www.academia.edu/

23. Library of Congress. [electronic resource]. access mode : http://www.loc.gov/

24. KopniycykpaincekoimoBu. [electronic resource]. access mode : mova.info

25. British National Corpus. [electronic resource]. access mode : www.natcorp.ox.ac.uk/

26. Etymological Dictionary of Modern English / Ed. by D. Harper. [electronic resource]. access mode
http://www.etymonline.com

217. Germanic etymology. [electronic resource]. access mode

http://starling.rinet.ru/cgibin/query.cgi?basename=\data\ie\germet&root=config&morpho=0



	1. Анотація до курсу: навчальна дисципліна розрахована на години лекційних і семінарських занять з метою обговорення загальної характеристика актуальних питань лінгвістики, сучасних наукових досягнень у прикладній лінгвістиці, їхньої теоретико-методол...
	2. Мета та цілі курсу: ознайомлення студентів з загальними положеннями формальних методів прикладної лінгвістики, які виникають на теренах вітчизняної та зарубіжної наукової парадигми знань.
	3. Компетентності та програмні результати навчання:
	ІК. Здатність розв’язувати складні задачі і проблеми в галузі лінгвістики та інформаційних технологій в процесі професійної діяльності або навчання, що передбачає проведення досліджень та/або здійснення інновацій та характеризується невизначеністю умо...
	ЗК-4. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми.
	ЗК-5. Здатність працювати в команді та автономно.
	ЗК-8. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій.
	ФК-4. Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування мовного / мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів.
	ФК-5. Усвідомлення методологічного, організаційного та правового підґрунтя, необхідного для досліджень та/або інноваційних розробок у галузі філології, презентації їх результатів професійній спільноті та захисту інтелектуальної власності на результати...
	ФК-6.Здатність професійно застосовувати поглиблені знання з обраної філологічної спеціалізації для вирішення професійних завдань.
	ФК-7. Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній галузі філологічних досліджень.
	ФК-10. Здатність застосовувати набуті знання у галузі інформаційних технологій у професійній, науково-дослідній та перекладацькій діяльності, зокрема у процесі створення електронних корпусів текстів, баз даних, електронних засобів навчального призначе...
	ФК-11. Здатність використовувати на практиці основи лінгвістичного моделювання, системи автоматизованого перекладу, мов програмування.
	ПРН-3. Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та забезпечення якості дослідження в конкретній філологічній галузі.
	ПРН-7. Аналізувати, порівнювати і класифікувати різні напрями і школи в лінгвістиці.
	ПРН-9. Характеризувати теоретичні засади (концепції, категорії, принципи, основні поняття тощо) та прикладні аспекти філологічної спеціалізації.
	ПРН-11.Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням доцільних методологічних принципів, формулювати узагальнення на основі самостійно опрацьованих даних.
	ПРН-15. Обирати оптимальні дослідницькі підходи й методи для аналізу конкретного лінгвістичного матеріалу.
	ПРН-18. Впроваджувати елементи теоретичного та експериментального дослідження, виконувати базові дослідницькі лінгвістичні/перекладознавчі завдання з урахуванням елементів програмування й автоматичної обробки тексту.
	ПРН-19. Описувати основні засадничі принципи прикладної та експериментальної лінгвістики, класифікувати формальні методи прикладної лінгвістики, причини, перебіг і наслідки процесів, що відбуваються з огляду на математичну логіку; розуміти значущість ...
	4. Обсяг курсу на поточний навчальний рік
	5. Ознаки курсу
	6. Технічне й програмне забезпечення/обладнання: ноутбук, проєктор
	7. Політика курсу: відвідування лекційних і семінарських занять (неприпустимість пропусків, запізнень); правила поведінки на заняттях (активна участь, виконання необхідного мінімуму навчальної роботи, відключення телефонів); підкріплення відповіді на ...
	8. Схема курсу
	9. Система оцінювання та вимоги:
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